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Лексический минимум по русскому языку как иностранному • ТБУ

а
а�вгуст
авто�бус
а�втор
администра�ция
а�дрес
акти�вный, �ая, �ое, �ые
Алло�!
англи�йский, �ая, �ое, �ие
англича�нин;  мн.ч. англича�не
англича�нка; р.п. мн.ч. англича�нок
а�нгло�ру�сский (испа�нско�ру�с�

ский, кита�йско�ру�сский,
неме�цко�ру�сский, францу�зско�
ру�сский)  (словарь)

анке�та
апельси�н
аппети�т — Прия�тного аппети�та!

апре�ль
апте�ка
арти�ст
арти�стка; р.п. мн.ч. арти�сток
архите�ктор
архитекту�ра только ед.ч.

аспира�нт
аспира�нтка; р.п. мн.ч. аспира�нток
аспиранту�ра
аудито�рия
аэропо�рт

ба�бушка; р.п. мн.ч. ба�бушек
бага�ж только ед. ч.

бале�т
банк
баскетбо�л только ед.ч.

бассе�йн
бе�дный, �ая, �ое, �ые
бежа�ть нсв (бегу�, бежи�шь) куда?

откуда?
без + р.п.

бейсбо�л только ед.ч.

бе�лый, �ая, �ое, �ые
бе�рег
беспла�тный, �ая, �ое, �ые
библиоте�ка

and, but

August

bus

author

administration

address

active

Hello!

English

Englishman

Englishwoman

English-Russian (Spanish-Russian,

Chinese-Russian, German-Russian,

French-Russian) (dictionary)

questionnaire

orange

appetite — Bon appétit! Enjoy your

meal!

April

chemist’s

actor

actress

architect

architecture

postgraduate student (he)

postgraduate student (she)

postgraduate study

lecture-hall

airport

grandmother

luggage

ballet

bank

basketball

swimming-pool

poor

to run

without

baseball

white

bank (of a river)

free

library

y, pero, sino

agosto

autobús

autor

administración

dirección

activo

¡Haló!, ¡Hola!

inglés

inglés

inglesa

inglés-ruso (español-ruso,

chino-ruso, alemán-ruso,

francés-ruso) (diccionario)

encuesta

naranjo, naranja

apetito — ¡Que aproveche!

abril

farmacia

artista, actor

artista, actriz

arquitecto

arquitectura

posgraduado

posgraduada

estudios de posgraduación

auditorio, aula

aeropuerto

abuela

equipaje

ballet

banco

baloncesto

piscina, cuenca

pobre

correr, escapar

sin

beisbol

blanco

orilla, costa

gratuito

biblioteca

А

Б
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und, aber

August

Bus

Autor

Administration

Adresse

aktiv

Hallo!

englisch

Engländer

Engländerin

englisch-russisch (spanisch-russisch,

chinesisch-russisch, deutsch-russisch,

französisch-russisch) (~es Wörterbuch)

Fragebogen, Umfrage

Apfelsine

Appetit — Guten Appetit!

April

Apotheke

Schauspieler

Schauspielerin

Architekt

Architektur

Doktorand, Postgraduierte

Doktorandin, Postgraduierte

Postgradientstudium

Auditorium, Hörsaal

Flughafen

Grossmutter

Gepäck

Ballett

Bank

Basketball

Schwimmbad

arm

laufen

ohne

Baseball

weiß

Ufer

unentgeltlich, kostenlos

Bibliothek

et

août

autobus

auteur

administration

adresse

actif

Allô!

anglais

Anglais

Anglaise

anglais-russe (espagnol-russe,

chinois-russe, allemand-russe,

français-russe) (dictionnaire)

questionnaire, enquête

orange

appétit — Bon appétit!

avril

pharmacie

artiste

actrice

architecte

architecture

boursier de thése

boursier de thése

stage de boursier de thèse

salle de conférence, d'études

aéroport

grand-mère

bagaga

ballet

banque

basket-ball

piscine

pauvre

courir

sans

baseball

blanc

bord

gratuit

bibliothèque
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Лексический минимум по русскому языку как иностранному • ТБУ

би�знес только ед.ч.

бизнесме�н
биле�т
биогра�фия
био�лог
биоло�гия только ед.ч.

бить нсв (бью, бьёшь)  кого?
благодари�ть нсв II — поблагодари�ть

cв II  кого? за что?
бли�зко
бог
бога�тый, �ая, �ое, �ые
бо�лен, больна�, мн.ч. больны� кр.ф.

больни�ца
бо�льно
больно�й, �а�я, �ы�е  сущ.

больно�й, �а�я, �о�е, �ы�е
бо�льше  см. большо�й
большо�й, �а�я, �о�е, �и�е
брат; мн.ч. бра�тья
брать нсв (беру�, берёшь) — взять св

(возьму�, возьмёшь) кого? что?
бу�дущий, �ая, �ее, �ие
бу�ква
бу�лочная, �ые сущ.

бума�га
бутербро�д
буты�лка; р.п. мн.ч.  буты�лок
быва�ть нсв — побыва�ть св I где?
бы�стро
бы�стрый, �ая, �ое, �ые
быть нсв (бу�ду, бу�дешь)

1) где?  2) у кого?

в; во
1) + в.п. куда?  — в ко�мнату
2) + в.п. когда? — в сре�ду
3) + п.п. где? — в музе�е
4) + п.п. когда? — в январе�

ваго�н
ва�жно
ва�жный, �ая, �ое, �ые
вари�ть нсв II — свари�ть св II  что?
ваш, �а, �е, �и
вверх
вдруг

business

businessman

ticket

biography

biologist

biology

to bit

to thank

near

God

rich

ill

hospital

painfully

sick man, patient

sick

bigger, more

big

brother

to take

future

letter

bakery

paper

sandwich

bottle

to visit

fast

fast

to be

to, in, at, on, into

— to the living room

— on Wednesday

— in the museum

— in January

coach

important

important

to boil

your

upwards

suddenly

business

businessman

billete, entrada

biografía

biólogo

biología

batir, golpear

agradecer

cerca

Dios

rico

está enfermo, -a, están enfermos, -as

hospital

dolorosamente, (me) duele

enfermo

enfermo

más grande, más

grande

hermano

tomar, coger

futuro

letra

panadería

papel

bocadillo

botella

estar, frecuentar

rápidamente

rápido

ser, estar, suceder

en, a

— al cuarto

— el miércoles

— en el museo

—  en enero

vagón

majestuosamente, es importante

importante

cocer

vuestro, su, suyo

(hacia) arriba

de súbito

В
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Geschäft

Geschäftsmann

Fahrschein, Karte

Biographie

Biologe

Biologie

schlagen

danken

nah

Gott

reich

krank

Krankenhaus

weh, schmerzhaft

Kranke(r)

krank

mehr, größer

groß

Bruder

nehmen

zukünftig

Buchstabe

Bäckerei

Papier

belegtes Brötchen

Flasche

besuchen

schnell

schnell

sein

in, an, nach

— in das Zimmer

— am Mittwoch

— im Museum

— im Januar

Wagen

wichtig

wichtig

kochen

Ihr, euer

nach oben

plötzlich

business, affaires

homme d'affaires

billet, ticket

biographie

biologue

biologie

battre

remercier

tout près

Dieu

riche

malade

hôpital

douloureusement

malade

malade

plus grand

grand

frère

prendre

futur

lettre

boulangerie

papier

tartine

bouteille

être

vite

rapide

être

à, dans, en

— dans la chambre

— mercredi

— au musée

— en janvier

wagon

important

important

cuire

votre, vos

haut

soudain, tout à coup
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везде�
везти� нсв (везу�, везёшь; прош.вр. вёз,

везла�, везли�) кого? что? куда?
откуда?

век
вели�кий, �ая, �ое, �ие
ве�рить нсв II — пове�рить св II

верну�ться св см. возвраща�ться
ве�село
весе�нний, �яя, �ее, �ие
весёлый, �ая, �ое, �ые
весна�
весно�й
весь, вся, всё, все
ве�тер, р.п. ед.ч. ве�тра
ве�чер
ве�чером
вещь  ж.р.

взять св см. брать
ви�део неизм.

ви�деть нсв (ви�жу, ви�дишь) —
уви�деть св (уви�жу, уви�дишь)
кого? что?

ви�за
ви�лка; р.п. мн.ч. ви�лок
вино�
висе�ть нсв II где?
включа�ть нсв I — включи�ть св II   что?
вку�сно
вку�сный, �ая, �ое, �ые
вме�сте
вниз
внима�ние
внима�тельно
внима�тельный, �ая, �ое, �ые
внук
вну�чка; р.п. мн.ч. вну�чек
во вре�мя + р.п.

вода�
води�ть нсв (вожу�, во�дишь)
   1) кого? куда?  — води�ть ребёнка

в парк;
    2) что?  — води�ть маши�ну
во�дка
возвраща�ться нсв I — верну�ться

св I  куда? откуда?
во�здух только ед.ч.

all around the world

to carry, to drive

century

great

to believe

to come back

funny, jolly

spring

funny, jolly

spring

in spring

all

wind

evening

in the evening

thing

to take

video

to see

visa

fork

wine

to hang

to switch on; to include

tasty

tasty

together

down

attention

attentively

attentive

grandson

granddaughter

during

water

to conduct, to lead, to take, to drive

— to take a child to the park

— to drive a car

vodka

to come back

air

en todas partes

llevar

siglo

grande

creer, confiar

volver

alegremente

primaveral

alegre

primavera

en primavera

todo

viento

tarde, noche

por la tarde, por la noche

cosa

tomar, coger

video

ver

visado

tenedor

vino

estar colgado

incluir, enchufar

gustosamente, es rico

sabroso

juntos

(hacia) abajo

atención

atentamente

atento

nieto

nieta

durante

agua

llevar, conducir

— llevar al ninó al parque

— conducir el coche

vodka

volver

aire
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überall

(etwas) fahren, transportieren

Jahrhundert

groß (an Bedeutung)

glauben

zurückkehren

lustig

Frühlings-

lustig

Frühling

im Frühling

all, ganz

Wind

Abend

am Abend, abends

Sache

nehmen

Video

sehen

Visum

Gabel

Wein

hängen

einschalten; aufnehmen; einschließen

schmackhaft

schmackhaft

zusammen

nach unten

Aufmerksamkeit

aufmerksam

mit Bedacht

Enkel

Enkelin

während

Wasser

führen, begleiten

— ein Kind in den Park führen

— Auto fahren

Wodka

zurückkehren

Luft

partout

transporter, conduire

siècle

grand

croire

revenir

gaiement

printanier

gai

printemps

au printemps

tout

vent

soir

le soir

chose

prendre

vidéo

voir

visa

fourchette

vin

pendre

insérer, brancher, mettre en marche

bon, savoureux

savoureux

ensemble

en bas

attention

attentivement

attentif

petit-fils

petite-fille

pendant, au cours de

eau

mener, conduire

— mener un enfant dans le parc

— conduire une voiture

vodka

revenir

air

,
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вози�ть нсв (вожу�, во�зишь) кого?
что? куда?

возмо�жно
войти� св см. входи�ть
вокза�л
волейбо�л только ед.ч.

волнова�ться  нсв (волну�юсь,
волну�ешься)

во�лосы мн.ч.

вопро�с
восемна�дцать
во�семь
во�семьдесят
восемьсо�т
воскресе�нье
восто�к только  ед.ч.

восто�чный, �ая, �ое, �ые
восьмо�й, �а�я, �о�е, �ы�е
вот
вперёд
враг
врач
вре�мя ср.р.; р.п. вре�мени
всегда�
Всего� хоро�шего!
вспомина�ть нсв I — вспо�мнить св II

1) кого? что? 2) о ком? о чём?
вспо�мнить св см. вспомина�ть
встава�ть нсв (встаю, встаёшь) —

встать св (встану, встанешь)
встать св см. вставать
встре�тить св см. встреча�ть
встре�титься св см. встреча�ться
встре�ча
встреча�ть нсв I — встре�тить св

(встре�чу, встре�тишь) кого? что?
встреча�ться нсв I — встре�титься св

(встре�чусь, встре�тишься)  с кем?
вто�рник
второ�й, �ая, �ое, �ые
вход
входи�ть нсв (вхожу�, вхо�дишь) —

войти� св (войду�, войдёшь; прош.вр.

вошёл, вошла�, вошли�)  куда?
откуда?

вчера�
вчера�шний, �яя, �ее, �ие
вы

llevar

es posible

entrar

estación

voleibol

agitarse, inquietarse

pelo

pregunta

dieciocho

ocho

ochenta

ochocientos

domingo

oriente

oriental

octavo

he aquí

adelante

enemigo

médico

tiempo

siempre

¡Usted lo pase bien!

acordarse

acordarse

alzarze

alzarze

encontrar

encontrarse

encuentro

encontrar

encontrarse

martes

segundo

entrada

entrar

ayer

de ayer

vosotros, usted, ustedes

to drive, to carry

it is possible

to enter, to come in

railway station

volleyball

to worry

hair

question

eighteen

eight

eighty

eight hundred

Sunday

east

eastern; oriental

eighth

here you are

straight on

enemy

doctor

time

always

Good luck!

to remember

to remember

to stand up, to get up

to stand up, to get up

to meet

to meet

meeting

to meet

to meet

Tuesday

second

enter

to enter, to come in

yesterday

yesterday’s

you
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fahren, transportieren

es ist möglich

hereinkommen, hineingehen

Bahnhof

Volleyball

sich Sorgen machen, beunruhigt sein

Haar

Frage

achtzehn

acht

achtzig

achthundert

Sonntag

Osten

östlich

achte

hier; da

nach vorn(e), vorwärts

Feind

Arzt

Zeit

immer

Alles Gute!

sich erinnern

sich erinnern

aufstehen

aufstehen

treffen

sich treffen

Treffen, Begegnung

treffen

sich treffen

Dienstag

zweite

Eingang

hereinkommen, hineingehen

gestern

gestrig

ihr, Sie

transporter

il est possible

entrer

gare

volleyball

s'inquiéter

cheveux

question

dix-huit

huit

quatre-vingt

huit cents

dimanche

orient

oriental

huitième

voilà, voici

en avant

ennemi

médecin

temps

toujours

Bonne chance!

se souvenir, se rappeler

se souvenir, se rappeler

se lever

se lever

rencontrer

se rencontrer

rencontre

rencontrer

se rencontrer

mardi

deuxième, second

entrée

entrer

hier

d'hier

vous
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выбира�ть нсв I — вы�брать св

(вы�беру, вы�берешь) кого? что?
вы�брать св см. выбира�ть
вы�йти св см. выходи�ть
выключа�ть нсв I — вы�ключить св II

что?
вы�ключить св см. выключа�ть
вы�мыть  св  см.  мыть
вы�расти св см. расти�
высо�кий, "ая, "ое, "ие
высоко�
вы�ставка; р.п. мн.ч. вы�ставок
выступа�ть нсв I — вы�ступить св

(вы�ступлю, вы�ступишь)  где?
вы�ступить св см. выступа�ть
вы�учить св  см.  учи�ть
вы�ход
выходи�ть нсв (выхожу�, выхо�дишь)

— вы�йти св (вы�йду, вы�йдешь;
прош.вр. вы�шел, вы�шла, вы�шли)
куда? откуда?

газе�та
галере�я
где
гео�граф
географи�ческий, �ая, �ое, �ие
геогра�фия только ед.ч.

геро�й
гита�ра
гла�вный, �ая, �ое, �ые
глаз; мн.ч. глаза�
глубо�кий, �ая, �ое, �ие;  глу�бже
говори�ть нсв II — сказа�ть св (скажу�,

ска�жешь) кому? что?
год
голова�
го�лос
голубо�й, �ая, �ое, �ые
гора�
го�род
городско�й, �а�я, �о�е, �и�е
го�рький, �ая, �ое, �ие
горя�чий, �ая, �ее, �ие
господи�н; мн.ч. господа�
госпожа�
гости�ница

elegir

elegir

salir

excluir, desconectar

excluir, desconectar

lavar

crecer

alto

en (lo) alto

exposición

salir, intervenir

salir, intervenir

enseñar, aprender

salida

salir

periódico

galería

dónde, donde

geógrafo

geográfico

geografía

héroe

guitarra

principal

ojo

profundo; más profundo

hablar, decir

año

cabeza

voz

azul claro

montaña

ciudad

urbano

amargo

caliente

señor

señora

hotel

to choose

to choose

to go out, to come out

to switch off

to switch off

to wash

to grow (up)

high

high, tall

exhibition

to advance

to advance

to learn

exit

to go out, to come out

newspaper

gallery

where

geographer

geographical

geography

hero

guitar

main

eye

deep; deeper

to tell, to say

year

head

voice

blue

mountain

city, town

municipal

bitter

hot

Mr, gentleman, sir

Ms, Mrs, lady

hotel

Г
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